Priloha 2
Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby

Tieto osobitné podmienky dopliiajti  Veobecné
obchodné podmienky AUDITORA a uplatiiujii sa na
poskytovanie auditorskych sluzieb, ktoré¢ vyplyvaji zo
slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské
sluzby.

Povinnosti a zodpovednost’ manaZzmentu

1. Statutarny organ a iné organy spoloénosti
(,,manazment™), ktorej uctovna zavierka sa audituje
(,,zakaznik*), st zodpovedni zabezpecit udrziavanie
nalezitych uctovnych zaznamov, su zodpovedni za
zostavovanie Uctovnej zavierky v sulade so vSetkymi
uctovnymi principmi a pravanymi alebo inymi
poziadavkami. Manazment je zodpovedny za
zabezpecenie pristupu pre AUDITORA ku vietkym
uctovnym  podkladom a  inym = zaznamom
a informaciam.

2. Manazment potvrdzuje, ze je zodpovedny za
zabezpeCenie spravnosti vsSetkych transakcii  so
spriaznenymi subjektami, vratane toho, ze su vSetky
takéto transakcie podlozené prislusnou dokumentéciou.
V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v ramci skupiny  podnikov,  je
zodpovednostou manazmentu zabezpeCit' priamu
suvislost’ takychto poplatkov s poskytnutymi sluzbami a
existenciu dostatocnej a primeranej dokumentacie, ktora
podporuje uznanie tychto nakladov pre danové tcely.

Zodpovednost’ a povinnosti AUDITORA

3. AUDITOR je povinny vyjadrit nazor na uétovnu
zavierku vo forme a osobam, ktoré su Specifikované v
zmluve (,,auditorska sprava”).

4. AUDITOR sa vo svojej auditorskej sprave bude
zaoberat' aj dal$imi skutonostami, ktoré mozu byt
vyzadované pravnymi alebo inymi predpismi
upravujicimi vykon auditu.

5. Zodpovednostou AUDITORA je vyjadrit vo svojej
auditorskej sprave nazor na uctovnu zavierku zékaznika
ako celok, nie k jeho jednotlivym castiam (,,divizie®).
AUDITOR ma pravo uréit' druh a rozsah overovania
jednotlivych divizii na zaklade odhadu danych
okolnosti. Praca (v pripade potreby), ktora vykona
AUDITOR v ramci overovania jednotlivych divizii,
modze byt rozsahom menSia ako celkova previerka,
ktora by bola nutn4, ak by AUDITOR vyjadroval nézor
na samostatnt diviziu.

6. Zodpovednost AUDITORA zahffia aj posudenie, &
informécie tykajice sa minulych obdobi uvedené v
dokumentoch  obsahujicich auditovani  Gctovnil
zavierku st vo vsetkych vyznamnych aspektoch zhodné
s informaciami uvedenymi v uctovnej zavierke.

Rozsah auditu

7. AUDITOR vykona audit vstlade s prisluinou
pravnou upravou, vratane Zakona ¢&. 540/2007 Z.z.
o auditoroch, audite a dohl'ade nad vykonom auditu
vzneni neskorSich predpisov  a medzinarodnych

auditorskych Standardov.

8. AUDITOR vykona audit takym spdsobom, ktory
povazuje za potrebny pre splnenie svojej zodpovednosti
uvedenej vysSie azahfha také overovanie transakcii,
existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zavizkov,
ktoré povazuje AUDITOR za potrebné. AUDITOR
ziska prehl'ad o uc¢tovnom systéme zakaznika za uc¢elom
zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu
uctovnej zavierky. Za ucelom tohto zhodnotenia ziskava
AUDITOR také dokazy, ktoré povazuje za dostatoné
pre vyjadrenie odévodneného nazoru.

9. Audit uctovnej zavierky (vyplyvajiici zo zédkona alebo
nie) neobsahuje previerku suladu s dafiovymi alebo
inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi,
pokial' tieto sluzby neboli Specifikované v pisomnej
zmluve. Audit neobsahuje previerku bezného riadenia
a efektivnosti zdkaznika. Audit nie je urCeny na
identifikovanie vsetkych vyznamnych nedostatkov
v systéme zakaznika.

10. Za ochranu aktiv zékaznika, za prevenciu a zistenie
sprenevery, chyb anesuladu s legislativou je
zodpovedny manazment. AUDITOR sa bude usilovat’
napldnovat’ audit takym sposobom, aby existovala
primerand pravdepodobnost’ odhalenia vyznamnych
nespravnosti v uctovnej zavierke (vratane tych, ktoré
vyplyvaji zo sprenevery, chyb alebo nestuladu s
legislativou), ale nie je mozné spolichat’ sa na to, Ze
audit odhali vSetky vyznamné nespravnosti alebo
spreneveru, chyby alebo pripadny nesulad s
legislativou, ktoré mézu existovat’.

11. Za predpokladu zverejnenia uctovnej zavierky spolu
snazorom auditora, musi byt dodrzand forma
pozadovana AUDITOROM alebo forma vyslovne
akceptovana AUDITOROM.

12. Ak AUDITOR svoj nazor odvol4, nie je ho mozné
dalej pouzivat. V pripade, Ze bola uctovna zavierka
spolu s ndzorom zverejnena, musi sa potom zverejnit’ aj
odvolanie nazoru auditora.

Vyhlésenia a spoluprica zo strany manaZmentu

13. Ako sti¢ast’ auditorskych postupov moze AUDITOR
pozadovat od manazmentu formalne pisomné
potvrdenia urcitych skutocnosti ovplyviiujucich Gctovni
zavierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne zavisia od



odhadov vykonanych manazmentom. AUDITOR sa tieZ
mobze spolichat na informécie alebo nazory osob
s primeranou odbornou kvalifikaciou (bez ohl'adu na to,
¢i su alebo nie su zamestnancami zakaznika), bank a
inych subjektov.

14. AUDITOR je opravneny pozadovat’ nahliadnutie do
vsetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré budi
vydané spolu s uctovnou zavierkou.

Uttovna zdvierka skupiny podnikov

15. V pripade, Ze sprava AUDITORA sa tyka tétovnej
zavierky za skupinu podnikov zostavenej zékaznikom
(konsolidovana uétovna zavierka), AUDITOR preveri
pracu auditorov, ostatnych zucastnenych spolo¢nosti
v danej skupine v rozsahu, aky AUDITOR povazuje za
nevyhnutny na sformovanie svojho nazoru na
konsolidovanu uctovni zéavierku. Zodpovednost' za
audity individudlnych uctovnych zavierok tychto
zcastnenych spolocnosti zostdva na auditoroch tychto
zucastnenych spolocnosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

16. K vykonu prace moze AUDITOR potrebovat, aby
organizacné zlozky, dcérske spolocnosti a pridruzené
alebo spolocné podniky poziadali svojich auditorov
o vykonanie takej prace, aki AUDITOR povazuje za
nevyhnutnu. Sucastou tohto procesu méze byt ziadost’
AUDITORA, aby spolotnost komunikovala s
riadite'mi organizacnych zloziek, dcérskych spolo¢nosti
a pridruzenych alebo spolo¢nych podnikov, najmé
v pripadoch, ak sidlia alebo podnikaji mimo tzemia
Slovenskej republiky, za ucelom vysvetlenia a
vykonania potrebnych postupov a zapojenia lokalnych
auditorov.

Obmedzenie zodpovednosti AUDITOR

Zodpovednost AUDITORA v stvislosti so sluzbami je
obmedzend v rozsahu uvedenom v odsekoch 33 a 34
Vseobecnych obchodnych podmienok, pokial’ prislusny
vSeobecne zavdzny pravny predpis neustanovuje ini
vysku obmedzenia  nahrady Skody a od tohto
zakonného ustanovenia sa nemozno odchylit’ dohodou
zmluvnych stran.
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